1. BESCHREIBUNG

1.1. FUNKTIONSWEISE

Flussigkeiten sind praktisch
inkompressibel und kénnen deshalb keine
Druckenergie speichern.

In hydropneumatischen Speichern wird
die Kompressibilitat eines Gases zur
Flussigkeitsspeicherung genutzt. HYDAC-
Blasenspeicher basieren auf diesem
Prinzip, mit Stickstoff als kompressiblem
Medium.

Ein Blasenspeicher besteht aus einem
Flussigkeits- und einem Gasteil mit einer
Blase als gasdichtes Trennelement.

Der um die Blase befindliche
Flussigkeitsteil steht mit dem
hydraulischen Kreislauf in Verbindung,
so dass beim Anstieg des Druckes der
Blasenspeicher gefiillt und dadurch das
Gas komprimiert wird.

Beim Absinken des Druckes expandiert
das verdichtete Gas und verdrangt dabei
die gespeicherte Druckflissigkeit in den
Kreislauf.

HYDAC Blasenspeicher sind vielseitig
verwendbar, unter anderem fir folgende
Einsatzfalle:

® Energiespeicherung

® Notbetatigung

® Krafteausgleich

® | eckdlkompensation

® \/olumenkompensation
® Schockabsorption

® Fahrzeugfederung

® Pulsationsdampfung
Siehe Prospektteil:

® Hydrodampfer
Nr. 3.701

Hydro-
Blasenspeicher
Standardausfuhrung

1.2. AUFBAU

Abschlusskappe

Dichtkappe
Gasventil
Haltemutter

Behalter Blase

geteilter Ring
Distanzring

Nutmutter Diigiflrig

Olventil Entliftungsschraube
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Konstruktion

® Standard Blasenspeicher
SB330/400/500/550
Die HYDAC Standard Blasenspeicher
bestehen aus einem Druckbehalter,
der flexiblen Blase mit Gasventil und
dem hydraulischen Anschlusskérper
mit Rickschlagventil. Die nahtlosen
Druckbehélter werden aus hochfestem
Stahl gefertigt.

® Blasenspeicher
SB330N
Durch das strémungsoptimierte Design

des Standard-Olventils wird der maximal
mogliche Druck-Flissigkeitsstrom auf bis

zu 25 |/s bei diesem Speichertyp erhoht.

® High Flow Blasenspeicher
SB330H
Die HYDAC High Flow Blasen-
speicher SB330 dieser Typenreihe
sind Hochleistungs-Speicher mit
einem Forderstrom bis zu 30 I/s. Der
Flussigkeitsanschluss ist vergroRert, so

dass héhere Forderstrome zuléssig sind.
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1.3. BLASENWERKSTOFF

Die Auswahl des Blasenwerkstoffs ist auf
das jeweilige Betriebsmedium bzw. die
Betriebstemperatur abzustimmen, siehe
hierzu Abschnitt 2.1.

Unter unglinstigen Entnahmeverhaltnissen
(hohes Druckverhaltnis p,/p,, schnelle
Entnahmegeschwmdlgkelt ?<ann das Gas
unter die zulassige Temperatur abkihlen.
Dadurch kénnen Kaltebriche entstehen. Mit
dem HYDAC Speichersimulationsprogramm
ASP kann die Gastemperatur berechnet
werden.

1.4. KORROSIONSSCHUTZ

Fir den Betrieb mit chemisch aggressiven
Medien kann der Speicherkorper mit
Korrosionsschutz (wie beispielsweise
chemische Vernickelung) geliefert werden.
Sollte diese Schutzart nicht ausreichend
sein, missen Speicher aus Edelstahl
verwendet werden.

1.5. EINBAULAGE

Die HYDAC-Blasenspeicher kdnnen
sowohl senkrecht, waagerecht als auch
geneigt eingebaut werden. Flr geneigte
als auch senkrechte Einbaulage ist das
Flussigkeitsventil unten angeordnet.
Nachstehend sind einige Anwendungsfalle
aufgefiihrt, bei denen die angegebenen
Einbaulagen zu bevorzugen sind:
® Energiespeicherung:

senkrecht,

® Pulsationsdampfung:
waagerecht bis senkrecht,

® Druckkonstanthaltung:
waagerecht bis senkrecht,

® Volumenkompensation:
senkrecht.

Bei waagerechten und geneigten
Einbaulagen reduziert sich allerdings das
Nutzvolumen und der maximal zulassige
Druckflissigkeitsstrom.

1.6. BEFESTIGUNGSART

Unter Verwendung eines Adapters
kénnen HYDAC-Speicher bis zu einem
Volumen von 1 | direkt auf die Rohrleitung
aufgeschraubt werden.

Bei starken Vibrationen und bei Volumina

ab 1| empfehlen wir

HYDAC-Befestigungsschellen bzw. das

HYDAC-Speicher-Set zu verwenden.

Siehe Prospektteile:

® Befestigungselemente fur Hydro-Speicher
Nr. 3.502

® ACCUSET SB

Nr. 3.503

2.1.6 Einsatztemperatur und Betriebsmedium

Die zulassige Einsatztemperatur eines Blasenspeichers ist abhangig von den Einsatzgrenzen der metallischen Werkstoffe und der
Blasen. AulRerhalb dieser Temperaturbreiche missen spezielle Materialien eingesetzt werden. Das Betriebsmedium ist aulRerdem zu
beachten. Folgende Tabelle zeigt die Standardauswahl der Elastomerwerkstoffe mit Temperaturbereich und einer groben Ubersicht
bestandiger und nicht bestandiger Flissigkeiten:

2. KENNGROSSEN
2.1. ERKLARUNGEN;
HINWEISE
2.1.1 Betriebsiiberdruck

siehe Tabellen im Abschnitt 3.
(kann bei auslandischen Abnahmen vom
Nenndruck abweichen)

2.1.2 Nennvolumen
siehe Tabellen im Abschnitt 3.

2.1.3 effektives Gasvolumen

siehe Tabellen im Abschnitt 3.

basierend auf Nennmafen, dieses weicht
geringfugig vom Nennvolumen ab und ist
bei der Berechnung des Nutzvolumens
einzusetzen.

2.1.4 Nutzvolumen
Flussigkeitsvolumen, das zwischen den
Betriebsdriicken p, und p, zur Verfugung
steht.

2.1.5 Max. Druckfliissigkeitsstrom
Zur Erreichung des in den Tabellen
angegeben max. Druckflissigkeitsstromes
ist ein senkrechter Einbau erforderlich.
Dabei ist zu beachten, dass ein
Restvolumen an Flussigkeit von ca. 10 %
des effektiven Gasvolumens im Speicher
zurlckbleibt.

Der maximale Druckflissigkeitsstrom
wurde unter bestimmten Bedingungen
ermittelt und ist nicht fur alle
Einsatzbedingungen anwendbar.

Werkstoffe Material- Temperaturbereich |Ubersicht der Flissigkeiten 2
kennziffer » Bestandig gegen Nicht bestandig gegen
NBR  |Acrylnitril- 2 -15°C ... + 80 °C |® Mineraldl (HL, HLP) ® Aromatische Kohlenwasserstoffe
Butadien- ® Schwer entflammbare ® Chlorierte Kohlenwasserstoffe
Kautschuk 5 -50°C ... + 50 °C |® Flussigkeiten der Gruppen HFA, (HFD-S)
HFB, HFC ® Amine und Ketone
9 30°C ... + 80 °C |® Synthetische Ester (HEES) ® Hydraulikflissigkeiten der Gruppe
® \Wasser HFD-R
® Seewasser ® Kraftstoffe
ECO |Athylenoxyd- |3 -30°C ... +120 °C |® Mineraldl (HL, HLP) ® Aromatische Kohlenwasserstoffe
Epichlorhydrin- ® Schwer entflammbare ® Chlorierte Kohlenwasserstoffe
Kautschuk Flussigkeiten der Gruppe HFB (HFD-S)
® Synthetische Ester (HEES) ® Amine und Ketone
® \Wasser ® Hydraulikflissigkeiten der Gruppe
® Seewasser HFD-R
® Schwer entflammbare
Flissigkeiten der Gruppen HFA
und HFC
® Kraftstoffe
IIR Butyl- 4 -50 °C ... +100 °C | ® Hydraulikflissigkeiten der Gruppe |® Mineral6le und -fette
Kautschuk HFD-R ® Synthetische Ester (HEES)
® Schwerentflammbare Flissigkeit |® Skydrol und HyJet IV
der Gruppe HFC ® Aliphatische, chlorierte und
® \Wasser aromatische Kohlenwasserstoffe
® Kraftstoffe
FKM  |Fluor- 6 -10°C ... +150 °C |® Mineraldl (HL, HLP) ® Amine und Ketone
Kautschuk ® Hydraulikflissigkeiten der Gruppe |® Ammoniak
HFD, @ Skydrol und HyJet IV
® Synthetische Ester (HEES) ® Wasserdampf
® Kraftstoffe
® Aromatische Kohlenwasserstoffe
® Anorganische Sauren

2 weitere auf Anfrage
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" siehe Abschnitt 2.2. Typenbezeichnung, Materialkennziffer, Speicherblase




2.1.7 Gasfiill
Hydro-S:e;c%elrjggrfen nur mit Stickstoff 2.2. TYPENBEZEICHNUNG

gefiillt werden. Nicht alle Kombinationen sind moglich. Bestellbeispiel.
Keine anderen Gase verwenden. Fiir weitere Informationen nehmen Sie bitte Kontakt mit HYDAC auf.

Explosionsgefahr!

Grundsatzlich darf nur Stickstoff der SB330 (H) - 32 A1/ 112 U - 330 A 050
Klasse 4.0 mit einer Filtration < 3 ym Baureihe ‘
eingefullt werden. Typenkennbuchstabe
Wenn andere Gase verwendet werden ohne Angabe = Standard
sollen, sprechen Sie uns bitte an, wir H = High Flow
helfen Ihnen gerne weiter. N = Stromungsoptimiertes Ventil, flissigkeitsseitig
2.1.8 Grenzwerte des Gasfiilldruckes é = gchoc!(absqrber 5
p.<09ep = Pulsationsdampfer
o= = 1 L L B = Blase nach oben ausbaubar
mit folgendem zulassigen Druckverhaltnis: E = Blase mit Schaumfiillung
p,ip,<4:1 D = Blasenbruchsystem
p, = max. Betriebsdruck L = Leichtbau
p, = Vorfulldruck Kombinationen sind mit HYDAC abzustimmen.
2.1.9 Abnahmekennziffern Ir:'ll?insr;\i,oll(:w::n[sllhluss
Flussigkeitsa
Land AKZ A f Standardanschluss, Gewinde mit Dichtflache innen
F = Flanschanschluss
EU-Mitgliedsstaaten u C = Ventilbefestigung mit Schrauben am Unterteil
. E = Dichtflachen stirnseitig
Australien Fo (2.B. bei Gewinde M50x1,5 - Ventil)
China A9 G = AuRengewinde
S = Sonderanschluss nach Kundenwunsch
Hongkong A9 Crem
Island U 1 = Standardausfiihrung (siehe Abschnitt 2.1.10)
2 = Nachschaltausfiihrung 4
Japan P 3 = Gasventil 7/8-14UNF mit M8 Innengewinde
Kanada ST 4 = Gasventil 7/8-14UNF mit Gasventilanschluss 5/8-18UNF
- 5 = Gasventil M50x1,5 in Speichern kleiner 50 |
Korea (Republik) A1 6 = 7/8-14UNF Gasventil eingeschraubt
Neuseeland T 7 = M28x1,5 Gasventil eingeschraubt
8 = M16x1,5 Gasventil eingeschraubt
Norwegen U (mit M14x1,5 Bohrung in Gasventil)
Russland A6 9 = Sondergasventil nach Kundenwunsch
- Materialkennziffer
Schweiz U abhéngig vom Betriebsmedium
Siidafrika s2 Standardausfiihrung = 112 fiir Mineralol
— andere auf Anfrage
Tarkei u Fliissigkeitsanschluss
: 1 = C-Stahl
Ukraine A10 2 = hochfester Stahl
USA S 3 = nichtrostender Stahl ?
Weilrussland A6 gp:i cﬂgit'(etgr;gz:aturstahl
= Registri in den einzelnen Territorien bzw. = ;
P et nen ferriorien bzw 0 = Kunststoff (Innenbeschichtung)
andere auf Anfrage 1 = C-Stahl . .
Am Speicherbehalter diirffen weder i _ ﬁ?cirtnrb\slg%cekregtgﬂlngnbeschlchtung)
Schweil3- noch Lotarbeiten und keinerlei R e—————
mechanische Arbeiten vorgenommen Speicherblage 1)
werden. Nach dem AnschlieRen der 2> = NBR?
Hydraulikleitung ist diese vollstandig zu 3 = ECO
entliften. 4 = IR
Arbeiten an Anlagen mit Hydro-Speichern 5 = NBR?Y
(Reparaturen, Anschliefen von 6 = FKM
Manometern u.&.) dirfen erst nach 7 = Sonstige
Ablassen des Flissigkeitsdruckes 9 = NBR?®
ausgefuhrt werden. Abnahmekennziffer
Die Betriebsanleitung ist zu beachten! U = Europaische Druckgeraterichtlinie (DGRL)
Nr. 3.201.BA Zulassiger Betriebsdruck [bar]
Hinweis: Anschluss, fliissigkeitsseitig

Anwendungsbeispiele, Speicherauslegung Gewinde, Kennbuchstabe Flissigkeitsanschluss: A, C, E, G

T : - A = Gewinde nach ISO228 (BSP)
pra e B = Gewinde nach DIN13 bzw. ISO965/1 (metrisch)
Hvdro-Speich ind im folaend C = Gewinde nach ANSI B1.1 (UN..-2B Abdichtung nach SAE J 514)
Prospokitil nachzulesen: D = Gewinde nach ANSI B1.20.1 (NPT)
) ; S = Sondergewinde nach Kundenwunsch
® HYDAC Speichertechnik Flansch, Kennbuchstabe Fliissigkeitsanschluss: F
Nr. 3.000 A = EN 1092-1 Vorschweif¥flansch
2.1.10 Gasseitiger Anschluss B = Flansch ASME B16.5
Standardausfiihrung g = gﬁE'E:anSCE 2888 psi
Baureihe [Volumen |Gasventilausfiihrung S - Son(;er?lgfl(s:ch nachpilundenwunsch °
SB3307 T 7 5/8-18UNF Vorfiilldruck p_ [bar] bei 20 °C, wenn gewiinscht, in Bestellung angeben! 5
Sl —
d D k_ ? F AR 20x1.5 - 4 2::h: P:g:g:kggh H;d::g-sap?:eli)cﬁgr nriit hachgeschalteten Stickstoffflaschen, Nr. 3.553 8
andere Druckstufen auf Anfrage 5 Temperaturbereiche beachten, siehe Abschnitt 2.1. ;
GY(Y® | 31
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3. ABMESSUNGEN UND ERSATZTEILE
3.1. ABMESSUNGEN
~ A B C oD |J JE [SW Q"
S max. max. |Ge-
_- ° winde
2o 3 c
o >0 o 5 .
S 22 2 ) s
= =) o 2 —
o cx T | <
> = [&]
c 5= .Y V] =
5 (33 50 | |3
z |<2 €Q | O
ISO
[1] [bar] [[I] [kg]l [[mm] [[mm]|[mm]|[mm] |228 [mm] |[mm]|[I/s]
0,5 400 05| 4 270 33,5| 96
— 57 G 3/4 50 (32 4
1 330 1 7 316 115
550 10 343 | 67 123 |G 1 45 6
330 24| 11 528 | 64 115 |G11/4 50 (10
550 25| 14 550 | 67 123 |G 1 45 6
— Standard 330 56
4 400 3,7| 15 412 | 65 170 [G11/4| 67 |50 |10
5 550 49| 17 876 | 64 123 |G 1 45 6
711
6 330 5, 8 534 65 170 G11/4 50 |10
102 330 9,3| 31 810 G11/4
Standard 33 15
, 2 (101 2 1 7 —
N 330 9.3 34 %8 0 56 229 G 00 |70 25
10 |[H 9 38 617 |136 G21/2(125 (90 (30
400 9,3 41 578 234
Standard 101 G2 100 (70 (15
andadisoo | 88| 46 | 598 69 |241
Standard 46 15
N 330 27 695 |101 299 G2 100 |70 o5
13 12 56
H 45 730 |136 G21/2(125 (90 (30
Standard [400 40 695 |101 234 |G2 100 |70 |15
Standard 15
184 | 4 101 2 1 7 —
N 330 8 9 895 |10 o 299 G 00 |70 25
20 |H 17,5| 62 930 |136 G21/2(125 (90 (30
4 18,4 | 71 234 1 7
Standard 00 8, 895 101 3 G2 00 70 15
500 17 77 913 69 (241 110 |75
Standard 72 15
23,6 1060 (101 G2 100 (70 —
24 [N 330 73 56 |229 25
H 24 76 (1095 [136 G21/2(125 (90 (30
Standard 80 15
33,9 1410 {101 G2 100 (70 —
N 330 81 56 229 25
32 |H 32,5| 98 |[1445 |136 G21/2(125 (90 (30
400 33,9 1410 234 100 (70
Standard 112 101 G2 15
andardisno [ 33,5 1423 69 |241 110 |75
Standard 114 15
N 330 s 115 1933 |101 299 G2 100 |70 25
50 |H "~ 1128 [1968 [136 |69 G21/2(125 (90 (30
400 137 234 70
1 101 2 1 1
Standard 500 483|167 933 (10 YY) G 00 75 5
60 60 [160 |1210
80 85 [200 |1460
— 138 360
100 ] Standard | 330 105|234 |1710 69 G21/2(125 |90 |30
130 133 [283 |2030
160 170 |345 |2059 137 410
200 201 |403 |2359

NHYDAC)

" Q = max. Druckflissigkeitsstrom bei optimalen Bedingungen
2 schlanke Ausflihrung, fur enge Einbaurdume

Abmessungen
ﬂiﬁ
©
S
!
|
|
|
@D
. |
|
|
|
|
PE
fis) SW—ﬂ—;B B
|

Ubergangsstiick,
siehe Abschnitt 4.2




SB300/400

3.2. ERSATZTEILE Sonenung__ Pos. | NBR, C-Stah
ase komple :
SB330/400/440/500/550 boatohend nuo: Standard Gasvent
SB330H / SB330N -
Blase Baugruppe 2 | Volumen |Blase Dichtungs- |Reparatur-
Gasventileinsatz* 3 (10 komplett |satz satz
Dichtkappe 5 1 237624 2106261
Schutzkappe 6 2,5 236171 2106200
O-Ring 7 4 236046 2106204
Dichtungssatz 5 240917 | 353609 2106208
bestehend aus: 6 2112097 2112100
O-Ring 7 10* 2127255 3117512
Kammerungsring 15 10 236088 2106212
O-Ring 16 13 376249 2106216
Entliftungsschraube 19 | _20 236089 |, onnnq  [2106220
Stiitzring 23 24 376253 2106224
O-Ring 27 32 235335 2106228
Reparatursatz ") 50 235290 2106252
bestehend aus: 60 3364274 3117513
Blase komplett (siehe oben) 80 3364312 3117514
Dichtungssatz (siehe oben) 100 3127313 | 41 0004z » [S117515
| Geteilter Ring 14 | 130 3201384 3117516
14 Olventil komplett 160 3184769 3117517
15 9-13 bestehend aus: 200 3461300 3117558
e e : Ventil Baugruppe 9-13 | *schlanke Version, fiir enge Einbaurdume
- ’ " nur fiir SB330
17 ! 19 Geteilter Ring 14 | 2 nur fir SB400
18 20 Kammerungsring 15 | andere auf Anfrage
Ej O-Ring 16 | Beim Austausch von Dichtungen
: - und/oder Blase ist die Montage- und
Distanzring 17 | Reparaturanweisung (Nr. 3.201.M) zu
Nutmutter 18 beachten.
S S E—2 Entliftungsschraube 19
Stiltzring 23
_‘_ 25 * separat lieferbar
" kleinste Behalterbohrung bei Bestellung angeben.
Pos.1 nicht als Ersatzteil lieferbar
Pos.19 bei NBR/C-Stahl: Dichtring (Pos. 20) integriert
Ubergangsstiick (Pos. 25) als Zubehér, Abschnitt 4
Einzelheit "X"

SB330/400-0,5... 10|

15

16
17

SB300/400/500 — 10 ... 200 | und
SB300H - 10 ... 50 |
SB550—-1...51
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4. ZUBEHOR FUR BLASENSPEICHER
4.1. ADAPTER (GASSEITE)

Fur Standardanschlisse bei Blasenspeichern sind nachfolgende
Adapter erhaltlich und in der Bestellung separat anzugeben.

4.1.1 Adapter fiir Sicherheitseinrichtungen
Adapter zum Anschluss von Sicherheitseinrichtungen, wie z.B.
Berstscheibe oder Schmelzsicherung, siehe Prospektteil:

® Sicherheitseinrichtungen fiir Hydro-Speicher
Nr. 3.552

4.1.2 Manometerausfiihrung
Gasseitiger Anschluss am Blasenspeicher zur permanenten
Uberwachung des Vorfiilldruckes

7/8-14UNF
«
©
Vi
—
= ——+ Manometer @63
N
= } ) —
7/8-14UNF
050
90
Manometer- Manometer Adapter* komplett
Anzeigebereich Artikel-Nr. Artikel-Nr.
— — 366621
0- 10 bar 614420 2108416
0- 60 bar 606886 3093386
0 - 100 bar 606887 2104778
0 - 160 bar 606388 3032348
0 - 250 bar 606889 2100217
0 - 400 bar 606890 2102117
*P,...= 400 bar

max

4.1.3 Manometerausfiihrung mit Absperrventil
Gasseitiger Anschluss am Blasenspeicher zur permanenten
Uberwachung des Vorfiilldruckes mit Absperroption.

Manometer @100 \
| ?J
‘ | o
' <
Manometer- P
Absperrventil r/\ 8
| g _
L
zZ
)
® .
@
N~
(=)
o - i
8 o NN
7/8-14UNF|
91
Mano'meter-. Manometer Adapter* komplett
Anzeigebereich Artikel-Nr. Artikel-Nr.
- - 2103381
0- 25bar 617928 3784725
0- 60 bar 606771 2110059
0 - 100 bar 606772 3139314
0 - 160 bar 606773 3202970
0 - 250 bar 606774 3194154
0 - 400 bar 606775 2103226

* P 400 bar




4.1.4 Ferniiberwachung des Vorfiilldruckes
Zur Fernuberwachung des Vorfilldrucks in Hydro-Speichern sind
gasseitige Adapter mit Manometer und Befestigungsbohrung

erhaltlich.

Zur direkten Verbindung dieser Adapter Uber entsprechende
Verrohrungen mit dem Hydro-Speicher, sind auRerdem Speicher-
Anschlussstiicke zur Verbindung nach oben (s. Bild 1), oder zur
seitlichen Verbindung (s. Bild 2) erhaltlich.

4.2. UBERGANGSSTUCKE FUR
STANDARDBLASENSPEICHER
(FLUSSIGKEITSSEITE)

zum Anschluss des Blasenspeichers an Rohrverschraubungen.
Diese sind separat lieferbar.

A
10 — D1
=]
7/8-14UNF O-Ring
q Wad .
2 Bohrungen |
b Mex12[ 5
o~
3y )
: I
= — Manometer @63 /
1S0228-G1/4 i 4 o
3
D2
D3
SW
Mano.meter-. Manometer Adapter* komplett D1 D2 D3 |L1 |L2 |L3 |SW O.- Artikel-
Anzeigebereich Artikel-Nr. Artikel-Nr. Speicher- Ring [Nr.
— - 3037666 anschluss*
0- 10bar 614420 3095818 ESS%ZZS- 'BSS?P228- ngFf/ o
0- 60 bar 606886 3095819 e [mm] ggm] [mm] [1"2“"] ["3]2‘] [mm] S
0 - 100 bar 606887 3095820 G 3/4 28 28 17x3
0- 160 bar 606888 3095821 G172 €0 14| 36 2104348
G3/8 |28 12 2116345
0 - 250 bar 606889 3095822 G2 132 150 14 46 5105232
0-400b 606890 3095823 —
A G114 1Ga4 |44 TS 30x3 13104384
Prei™ 400 bar G1_ |50 |67 18 | 65 2110124
G 3/4 |44 16 2104849
G1 50 |60 18 65 2124831
o 050 G2 G11/4 |60 10 48312107113
- ] T G11/2 |68 (80 22 | 70 2105905
o G11/4 |60 66 20 80 2127406
i - / - EI N G21/2 G11/2 |68 50 |22 62x4|3243831
O-Ring 11x2 j N / 7 @ G2 96 |88 27 100 2113403
] ; gI / = | < * andere auf Anfrage
et T-14UNE 5. ANMERKUNG
' Die Angaben in diesem Prospekt beziehen sich auf die
beschriebenen Betriebsbedingungen und Einsatzfélle. Bei
. . abweichenden Einsatzfallen und/oder Betriebsbedingungen
Bild 1 Bild 2 wenden Sie sich bitte an die entsprechende Fachabteilung.
Technische Anderungen sind vorbehalten.
D1 D2 |T A B Adapter* | Bild
Verschraubungs- komplett
anschluss [mm] |[mm] |[mm] |[mm] |Artikel-Nr.
sozs G [on | ooy o
14 HYDAC Technology GmbH
1ISO228-G 3/8 |28 - - 2109483 1 Industriegebiet
25 40 366607 |2 66280 Sulzbach/Saar, Deutschland
- - 2110636 |1 Tel.: 0049 (0) 68 97 / 509 - 01
1ISO228-G 1/2 |34 16 31 55 366608 |2 Fax: 0049 (0) 68 97 / 509 - 464
Internet: www.hydac.com
*p.__ =400 bar E-Mail: speichertechnik@hydac.com

max
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